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PET PESAMA ZA KRIS
– and I am melancholy because
I have not made more and
better verses.

V. B. Jejts, Autobiografija

1.

Već znatno iza mezzo
camin di nostra vita
ukazuje se teritorija ljubavi
jedan, pre mentalni, negoli hemijski, lavirint 
gde moguće je
biti lagano srećom ispunjen
i bez niti ili konca rastrojene Arijadne
bez pene bez čaršava bez butina.

Sve se odvija u sklopu odraza smiraja dana
tvoja kosa tvoj miris tvoja pljuvačka.
I tamo te sa druge strane činim svojom 
dok se ti sa svojom prijateljicom
igraš noćnih igara. 

2.

U stvari mnogo i ne marim
što će tvoje dojke zaspati
na plavoj simetriji drugih dojki.
Ja bih ih samo prignječio
golicanjem svog dodira
pa bi se ti nasmejala upravo
kad treba iako je potrebno bilo i za očekivati
da samo zajecaš.
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3.

Odlično znam šta dobijaš
kad se izgubiš u zadovoljstvu.
Jer je to tačno ono
što bih i sam osetio.

4.

(Tačna ispravka: to što smo se na kraju dana sreli na šetalištu.)

5.

(Voleo bih da poveruješ
da je ovo smešna igra 
nadoknada
kojom sebe tešim zbog udaljenosti.
Nastavi onda da plešeš
na ogledalu drugog tela
pošto si se meni
tek
ovlaš 
nasmešila.)

(Sa španskog prevela Silvija Monros-Stojaković)


